LUXOR’

60 ANNI DI TRADIZIONE ITALIANA

Luxor & una importante realta industriale, market leader
a livello europeo e mondiale nella produzione di tubi
flessibili e di componenti per impianti idraulici e termo-
sanitari.

Da sessant’anni Luxor & espressione del piu prestigioso
made in Italy e della grande tradizione italiana nelle lavo-
razioni meccaniche ad elevato contenuto tecnologico: una
qualita certificata e riconosciuta dai piu prestigiosi Istituti
Internazionali di certificazione, ovungque nel mondo.

La nostra mission & la completa soddisfazione del clien-
te, mediante un processo di continua ricerca tecnologica
volta a realizzare prodotti di assoluta qualita e totale af-
fidabilita, anticipando le evoluzioni dei mercati all’inter-
no di un innovativo rapporto di partnership sia verso i

ISO 9001:2015

DEKRA Group

Luxor S.p.A. & certificata

dall'istituto di certificazione

clienti che verso i fornitori. La mission Luxor trova attua-
zione in un proprio Centro Ricerca & Sviluppo, nel quale
vengono costantemente analizzate e ricercate nuove ed
avanzate tecnologie, in continui investimenti per offrire
ai mercati internazionali le soluzioni piu avanzate ed affi-
dabili a costi contenuti, nei piu severi controlli qualitativi
su ogni pezzo.

Luxor progetta e realizza globalmente, grazie al proprio
ultra decennale know-how, ogni prodotto. La grande
forza produttiva, un’organizzazione industriale “snella”
innovativa ed avanzata, unitamente ad una moderna
concezione logistica permettono a Luxor di soddisfare
qualsiasi esigenza, anche customized, con consegne ra-
pide in ogni parte del mondo.

CERTIFICAZIONI
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Per informazioni sulle specifiche tecniche e sui prodotti certificati si
prega di rivolgersi ai nostri uffici o visitare il sito web
degli enti di certificazione corrispondenti.
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SWITZERLAND  GREAT BRITAIN

UKRSEPRO NSF IAPMO GOST-R  WATERMARK
UKRAINE USA

U.S./ CANADA RUSSIA AUSTRALIA

La lista completa dei prodotti certificati NSF & consultabile al sito
www.nsf.org.

La lista completa dei prodotti certificati UPC/cUPC & consultabile al
sito www.iapmort.org.
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LUXOR®

VALVOLE PER RADIATORE / THERMOTEKNA

THERMOTEKNA

CORPI VALVOLA TERMOSTATIZZABILI
CON PREREGOLAZIONE

PATENTED

E *UNI EN 215
- Approved

Le valvole ThermoTekna hanno un vitone che offre la pos-
sibilita di preregolazione grazie ad un anello in acetalica sa-
gomato. Il vitone termostatico permette la sostituzione di
uno degli o-ring di tenuta sull’asta di comando senza che
sia necessario svuotare I'impianto. Le valvole, dove segnala-
to, sono certificate UNI EN215. Le valvole sono prodotte con
finitura nichelata. L'apertura delle valvole e detentori deve

| detentori Tekna hanno la tenuta assicurata da un o-ring
sull’otturatore e se necessario da un ulteriore o-ring tra il
corpo e il tappo. La tenuta in chiusura con I'otturatore é as-
sicurata da un o-ring e da una tenuta conica metallica. | de-
tentori sono prodotti con finitura nichelata. Tutti i detentori
hanno la possibilita di regolare la portata limitando l'alzata
dell’otturatore.

essere effettuata con pressione differenziale inferiore a un
1 bar.

CARATTERISTICHE TECNICHE

g 1 OO0 0O O

ATTACCHI IMPIANTO

DN Max temperatura Max pressione Max pressione Max pressione
differenziale differenziale
10 120 °C 10 bar (valvole termostatiche) 1 bar
15 0,6 bar
20 Tubo ferro Tubo rame
G3/8 W 24x19 - TR 91
—_— = G1/2 G3/4EK-TR9I/A
G 3/4
O & @) y
Materiale Manopola Asta di comando (ollaudo .
CW6I7N  ABS bianco AlSI 316 100% ﬂ
UNI EN RAL 9016 / (4

12165:2016 /

Tubo plastica
W 24x19 - TP 95
G3/4 EK-TP 98

Tubo multistrato
W 24x19 - TP 97
G 3/4EK-TP 99

filetto filetto
conico zigrinato cilindrico con
Co;:ED?:Thgi';To G 3/8 tenuta morbida
G1/2 G3/8
G3/4 G1/2
G3/4

Tutte le valvole e i detentori vengono testati al 100%
con prova di tenuta pneumatica a controllo elettronico.

Le caratteristiche del fluido dell'impianto devono essere

conformi alla direttiva UNI 8065:2019.



VALVOLE PER RADIATORE / THERMOTEKNA

LUXOR’
REGOLAZIONE DELLA PORTATA E REVERSE FLOW
Per regolare la massima portata della valvola si deve agire Le valvole termostatiche Luxor hanno ottenuto la certifica-
nel seguente modo: zione EN215 anche in condizione di flusso inverso.
« allineare la tacca di riferimento presente sull’asta in Grazie a questa caratteristica possono essere installate sia
acciaio inox con una delle posizioni stampate sul corpo sulla mandata sia sul ritorno del radiatore fino ad una pres-
della valvola. sione differenziale di 0,6 bar.

TENUTA SULLO STELO
Il sistema di tenuta puo essere facilmente sostituito « togliere I'o-ring “art. 582 - cod. 3424602”, pulire I'asta
senza svuotare I'impianto: in inox e inserire un nuovo o-ring “art. 5827;
- svitare la ghiera con testa esagonale con una chiave * montare la ghiera avvitando a fondo.

a stella da 13 mm;

art. 582
-
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E VALVOLE PER RADIATORE / THERMOTEKNA

g LUXOR®
- KIT TERMOSTATICI: ATTACCO TUBO FERRO
KT 202
Kit termostatico completo per
collegamento al radiatore. Composto
da RS 202 + DS 22 + TT 3000. Attacco
tubo ferro.
CODICE MISURA l] I i @ | = |7
12821700 DN 10 3/8 - - - 436 1 32
E 12822100* DN 151/2 TR 92 - TP90 | 521 1 32
* UNI EN 215
% /poroved 12822700 DN 20 3/4 - - - 671 1 32
KT 201

Kit termostatico completo per
collegamento al radiatore. Composto
da RD 201+ DD 21+ TT 3000. Attacco

tubo ferro.
CODICE MISURA | d i @ | = | I
12901700 DN 10 3/8 - - -z | o 32
12902100 DN 151/2 TR92| - |TP90| 54 1 32
12902700 DN 20 3/4 - - - | e85 | 1 32
KT 206

Kit termostatico completo per
collegamento al radiatore. Composto
da RS 206 + DS 26 + TT 3000. Attacco

tubo ferro.
CODICE MISURA l] I i @ | = |7
12822117 DN 10 3/8 - - - 426 1 32
E 12822103* DN 151/2 TR92| - |[TP90| 501 1 32
“UNI EN 215
- Approved 12822703 DN 20 3/4 - - - 636 1 32
KT 205

Kit termostatico completo per
collegamento al radiatore. Composto
da RD 205 + DD 25 + TT 3000.
Attacco tubo ferro.

CODICE MISURA l] l l @ | = |7
12942117 DN 10 3/8 - - - 471 1 32
12942103 DN 151/2 TR92| - |TP90| 536 | 1 32
12942703 DN 20 3/4 - - - | 706 | 1 32

i
Raccordi per tubo rame Raccordi per tubo plastica Raccordi per tubo multistrato O Raccordi: capitolo 7 ‘ Accessori: capitolo 1.A
24 (o]0) L ]



VALVOLE PER RADIATORE / THERMOTEKNA

KIT TERMOSTATICI: ATTACCO TUBO RAME E TUBO PLASTICA W24x19

*UNIEN 215
Approved

*UNIEN 215
Approved

KT 212

Kit termostatico completo per
collegamento al radiatore. Composto

da RS 212 + DS 32 + TT 3000. Attacco
tubo rame e tubo plastica.

CODICE MISURA I] I i @ | = |7
12841700* DN 10 3/8 TRO1 | TP95 | TP97 | 424 1 32
12842100* DN151/2 TRO1 | TP95 | TP97 | 477 1 32

KT 211

Kit termostatico completo per

collegamento al radiatore. Composto

da RD 211 + DD 31+ TT 3000. Attacco

tubo rame e tubo plastica.
CODICE MISURA I] I l @ | = |7
12861700 DN 10 3/8 TRO1 | TP95 | TP 97 | 445 1 32
12862100 DN 151/2 TRO1 | TP95 | TP97 | 492 1 32

KT 209

Kit termostatico completo per

collegamento al radiatore. Composto

da RS 209 + DS 39 + TT 3000. Attacco

tubo rame e tubo plastica.
CODICE MISURA I] I i 0 | = |
12842117* DN 10 3/8 TR91 | TP95 | TP 97 441 1 32
12842103* DN 151/2 TRO1 | TP95 | TP97 | 484 1 32

KT 208

Kit termostatico completo per

collegamento al radiatore. Composto

da RD 208 + DD 38 + TT 3000.

Attacco tubo rame e tubo plastica.
CODICE MISURA I] I l @ | = |7
12962117 DN 10 3/8 TRO1 | TP95 | TP97 | 348 1 32
12962103 DN 151/2 TR91 | TP95 | TP 97 381 1 32

oo() Raccordi: capitolo 7 “‘ Accessori: capitolo 1.A

i
m Raccordi per tubo rame ' Raccordi per tubo plastica I Raccordi per tubo multistrato

LUXOR’
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E VALVOLE PER RADIATORE / THERMOTEKNA
LUXOR®
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KIT TERMOSTATICI: ATTACCO TUBO RAME E TUBO PLASTICA G3/4 EUROCONO

KT 212/A

Kit termostatico completo per
collegamento al radiatore. Composto
da RS 212/A + DS 32/A + TT 3000.
Attacco tipo eurocono.

CODICE MISURA I] | i @9 | = |7
12842718* DN 10 3/8 TROI/A| TP98 | TP99 | 406 1 32
12842721* DN151/2 TROI/A| TP98 | TP99 | 483 1 32
* UNI EN 215
= Approved
KT 211/A
Kit termostatico completo per
collegamento al radiatore. Composto
da RD 211/A + DD 31/A + TT 3000.
Attacco tipo eurocono.
CODICE MISURA I] I l @ | = | 7
12862719 DN 10 3/8 TROI/A| TP98 | TP99 | 440 1 32
12862722 DN 151/2 TROI/A| TP98 | TP99 | 484 1 32
KT 209/A
Kit termostatico completo per
collegamento al radiatore. Composto
da RS 209/A + DS 39/A + TT 3000.
Attacco tipo eurocono.
CODICE MISURA I] I l @ | = |7
12842717* DN 10 3/8 TROI/A| TP98 | TP99 | 447 1 32
E * UNIEN 215 12842703* DN 151/2 TROI/A| TP98 | TP99 | 484 1 32
- Approved
KT 208/A
Kit termostatico completo per
collegamento al radiatore. Composto
da RD 208/A + DD 38/A + TT 3000.
Attacco tipo eurocono.
CODICE MISURA I] I l @ | = |7
12962717 DN 10 3/8 TROI/A| TP98 | TP99 | 340 1 32
12962703 DN 151/2 TROI/A| TP98 | TP99 | 380 1 32
Raccordi per tubo rame Raccordi per tubo plastica Raccordi per tubo multistrato o Raccordi: capitolo 7 ‘ Accessori: capitolo TA
%6 I‘ P ' p p I p o0 P P P



VALVOLE PER RADIATORE / THERMOTEKNA

LUXOR’
ATTACCO TUBO FERRO
2D
qﬁ" Lo RS 202 Raccordi
Valvola radiatore a squadra I‘l I I-
termostatizzabile o elettrocomandabile
|]E < con cappuccio di protezione. Attacco TR92 - ™TP90
A== T tubo ferro. ** Solo per le misure indicate
J B lle)
e E “UNIEN 215
F = Approved
B
CODICE MISURA A B c D E F G H L =
12021700 DN 10 3/8 58 50 20 37 G3/8 - R 3/8 - - 156 10 80
12022100* DN 15 1/2** 60 53 23 37 G1/2 - R1/2 - - 198 10 80
12022700 DN 20 3/4 60 62 27 37 G3/4 - R3/4 - - 264 8 64
yo o
L RD 201 Raccordi
Valvola radiatore diritta I'| I I-
o| termostatizzabile o elettrocomandabile . .
con cappuccio di protezione. Attacco TR 92 TP 90
wf B ~ T T = tubo ferro. “* Solo per le misure indicate
w H?MV
[ HE e
|
A |
CODICE MISURA A B c D E F G H L (9 = | 7
12221700 DN 10 3/8 76 51 46 37 G3/8 - R 3/8 - - 177 10 80
12222100 DN 15 1/2** 83 515 46 37 G1/2 - R1/2 - - 216 10 80
12222700 DN 20 3/4 97 65 47 37 G3/4 - R3/4 - - 301 8 64
2D
qzo . RS 206 Raccordi
Valvola radiatore a squadra I‘l I I
termostatizzabile o elettrocomandabile
. < con cappuccio di protezione. Attacco TR92 TP 90
< == T tubo ferro. ** Solo per le misure indicate
o B lle)
I3 E “UNIEN 215
F = Approved
B
CODICE MISURA A B c D E F G H L 9 = | (7
12022117 DN 10 3/8 58 47 20 37 G3/8 - - G3/8 37 164 10 80
12022103* DN 15 1/2** 61 49 23 37 G1/2 - - G1/2 39 202 10 80
12022703 DN 20 3/4 60 60 27 37 G3/4 - - G3/4 48 267 8 64
oD
™ oD
L R di
RD 205 accoral
Valvola radiatore diritta I'| I I-
o termostatizzabile o elettrocomandabile . .
- con cappuccio di protezione. Attacco TR 92 ) TP 90
= 2= T tubo ferro. ** Solo per le misure indicate
W THIEE o]
L5
A
CODICE MISURA A B c D E F G H L (9 = | (7
12222117 DN 10 3/8 73 48 46 37 G3/8 - - G3/8 38 185 10 80
12222103 DN 15 1/2** 78 51 46 37 G1/2 - - G1/2 40 220 10 80
12222703 DN 20 3/4 95 63 47 37 G3/4 - - G3/4 51 305 8 64

i
m Raccordi per tubo rame I Raccordi per tubo plastica I Raccordi per tubo multistrato Oo

Raccordi: capitolo 7 .“ Accessori: capitolo 1.A
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LUXOR®

VALVOLE PER RADIATORE / THERMOTEKNA

RS 2502

Valvola radiatore a squadra
termostatizzabile o elettrocomandabile
con volantino di comando manuale.

Raccordi

“TR92 - *TP90

<
< J= _T Attacco tubo ferro. ** Solo per le misure indiicate
J =ele)
I3 E *UNI EN 215
F = Approved
B
CODICE MISURA A B c D E F G H L @ = | 7
12621700 DN 10 3/8 75 50 20 37 G3/8 - R 3/8 - - 165 10 80
12622100* DN 151/2** 78 53 23 37 G1/2 = R1/2 = = 201 10 80
12622700 DN 20 3/4 78 62 27 37 G3/4 - R3/4 - - 277 8 64
@D
. 1L DS 22 Raccordi
Y My Detentore di regolazione a squadra. l] I I-
1 Attacco tubo ferro. TR 1P 90
=51
© ** Solo per le misure indicate
e
F
B
CODICE MISURA A B C D E F G H L ) = | (7
10061700 DN 10 3/8 53 50 20 30 G3/8 - R 3/8 - - 132 10 80
10062100 DN 15 1/2** 57 54 23 30 G1/2 - R1/2 - - 170 10 80
10062700 DN 20 3/4 57 62 27 30 G3/4 - R 3/4 - - 244 8 64
EDLD . RD 2501 Raccordi
Valvola radiatore diritta |'| l I-
termostatizzabile o elettrocomandabile . .
o con volantino di comando manuale. TR 92 - TTP9O
_ Attacco tubo ferro. ** Solo per le misure indicate
wl Vo i B ES
o o]
l#,
A |
CODICE MISURA A B C D E F G H L @ = | 7
12421700 DN 10 3/8 76 51 64 37 G3/8 - R 3/8 - - 184 10 80
12422100 DN 15 1/2** 83 55} 64 37 G1/2 - R1/2 - - 220 10 80
12422700 DN 20 3/4 97 65 65 37 G3/4 - R 3/4 - - 309 8 64
2D
: DD 21 Raccordi
Detentore di regolazione diritto. |'| l I-
& Attacco tubo ferro.
“TR92 - *TP90

** Solo per le misure indicate

CODICE MISURA A B c D E F G H L (9) > | (7
10261700 DN 10 3/8 76 51 4 30 | G3/8| - |R3ys| - - 153 10 80
10262100 DN 15 1/2** 83 55 42 30 | G1/2 - R1/2 - - 187 10 80
10262700 DN 20 3/4 97 65 43 30 | G634 | - |R34| - - 273 8 64

28
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I‘ Raccordi per tubo rame 'Raccordi per tubo plastica I Raccordi per tubo multistrato oo<) Raccordi: capitolo 7 “‘ Accessori: capitolo 1.A



VALVOLE PER RADIATORE / THERMOTEKNA

2

LUXOR’
2D
% . RS 2506 Raccordi
Valvola radiatore a squadra l] ' I
termostatizzabile o elettrocomandabile
|]E < con volantino di comando manuale. TR92 TP 90
< == T Attacco tubo ferro. ** Solo per le misure indicate
J il o]
I3 E “UNIEN 215
F - Approved
B
CODICE MISURA A B c D E F G H L (9 =N
12622117 DN 10 3/8 75 47 20 37 G3/8 - - G3/8 37 192 10 80
12622103* DN 151/2** 78 49 23 37 G1/2 = = G1/2 39 224 10 80
12622703 DN 20 3/4 78 60 27 37 G3/4 - - G3/4 48 275 8 64
@D L
1 DS 26 Raccordi
Y ¥ ‘ Detentore di regolazione a squadra. l] ' I
1 Attacco tubo ferro. TR 1P 90
= 8.-
© ** Solo per le misure indicate
e
F
B
CODICE MISURA A B c D E F G H L =
10062117 DN 10 3/8 53 47 20 30 G3/8 - - G3/8 37 138 10 80
10062103 DN 15 1/2** 57 50 23 30 G1/2 - - G1/2 39 174 10 80
10062703 DN 20 3/4 57 57 27 30 G3/4 - - G3/4 45 247 8 64
.LDLD ) RD 2505 Raccordi
Valvola radiatore diritta |'| ' I
termostatizzabile o elettrocomandabile . .
— ") con volantino di comando manuale. TR 92 ) TP 90
_ Attacco tubo ferro. ** Solo per le misure indicate
wl A= T
u.lL =0 o]
|
A L
CODICE MISURA A B c D E F G H L 9 = | (7
12422117 DN 10 3/8 73 48 64 37 G3/8 - - G3/8 38 173 10 80
12422103 DN 15 1/2** 78 51 64 37 G1/2 = S G1/2 40 205 10 80
12422703 DN 20 3/4 95 63 65 37 G3/4 - - G 3/4 51 290 8 64
DD 25 Raccordi
Detentore di regolazione diritto. |'| ' I
Attacco tubo ferro.
“TR92 - *"TP90

** Solo per le misure indicate

con volantino di comando manuale.

CODICE MISURA A B c D E F G H L &) = | (7
10262117 DN10 3/8 73 48 4 30 | G3/8 - - G3/8 | 38 159 10 80
10262103 DN 15 1/2** 78 51 42 30 | G1/2 - - G1/2 | 40 191 10 80
10262703 DN 20 3/4 95 63 43 30 | G3/4 - - G3/4 51 276 8 64
A
A .
I’e [ M 332 Raccordi
T p— ﬂ Valvola radiatore a corpo reverso l] ' I
. E T termostatizzabile o elettrocomandabile
| v TR 92 *TP 90

Attacchi tubo ferro.

e ﬂ ** Solo per le misure indicate
CODICE MISURA A B c D E F G H L (9 = | 7
13222100 DN 151/2 16 52 40 35 | G1/2 - R1/2 - - 228 10 80

i
MRaccord\ per tubo rame IRaccord\ per tubo plastica I Raccordi per tubo multistrato oo Raccordi: capitolo 7 “‘ Accessori: capitolo 1.A
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LUXOR®

VALVOLE PER RADIATORE / THERMOTEKNA

ATTACCO TUBO RAME E TUBO PLASTICA W24x19

:FQD . RS 212 Raccordi
Valvola radiatore a squadra 'l l I-
termostatizzabile o elettrocomandabile
“E . < con cappuccio di protezione. TR91 TP95 TP97
< = e Attacco tubo rame e tubo plastica.
o = —{ 1l o]
E E “UNI EN 215
F = Approved
B
CODICE MISURA A B c D E F G H L (9) > | (7
12121700* DN 10 3/8 57 52 19 37 - W24x19| R 3/8 - - 158 10 80
12122100* DN 151/2 59 54 22 37 - W24x19| R1/2 - - 182 10 80
oD
:}ZD L RD 211 Raccordi
Valvola radiatore diritta || l I-
o/  termostatizzabile o elettrocomandabile
con cappuccio di protezione. TRO1 TPOS TP97
wt o - m = Attacco tubo rame e tubo plastica.
I.IJL il ﬂ
[
A |
CODICE MISURA A B c D E F G H L (9 > | 7
12321700 DN 10 3/8 76 51 46 37 - W24x19| R 3/8 - - 179 10 80
12322100 DN 151/2 81 55 46 37 - W24x19| R1/2 - - 203 10 80
2D
D )
st RS 209 Raccordi
Valvola radiatore a squadra 'l . I-
termostatizzabile o elettrocomandabile
. < con cappuccio di protezione. TRO1 TPOS TP97
< == e Attacco tubo rame e tubo plastica.
o = —{ 1l o]
e E *UNI EN 215
F o Approved
B
CODICE MISURA A B c D E F G H L (9 = | (7
12122117* DN 10 3/8 57 47 19 37 - W24x19 - G3/8 37 164 10 80
12122103* DN 151/2 60 49 22 37 - W24x19 - G1/2 39 185 10 80
D
’ ."‘_HD?Li Raccordi
RD 208 accoral
Valvola radiatore diritta || l I'
8] termostatizzabile o elettrocomandabile
. con cappuccio di protezione. TROT TP95 TP97
ol w‘ IE ] g:: Attacco tubo rame e tubo plastica.
w
|
L5 ]
A |
CODICE MISURA A B c D E F G H L (9 = | 7
12322117 DN 10 3/8 73 48 46 37 - W24x19 - G3/8 38 186 10 80
12322103 DN 151/2 78 51 46 37 - W24x19 - G1/2 40 203 10 80

30

i
l‘ Raccordi per tubo rame I Raccordi per tubo plastica I Raccordi per tubo multistrato oo Raccordi: capitolo 7 “‘ Accessori: capitolo 1.A



VALVOLE PER RADIATORE / THERMOTEKNA @
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L RS 2512 Raccordi
[
Valvola radiatore a squadra |'| l I-
termostatizzabile o elettrocomandabile
BE _ < con volantino di comando manuale. TRO1 TP95 TPO7
< = —xf Attacco tubo rame e tubo plastica.
J A llel
e E “UNIEN 215
F = Approved
B
CODICE MISURA A B c D E F G H L (9 =N
12721700* DN 10 3/8 74 52 19 37 - W24x19| R 3/8 - - 166 10 80
12722100* DN151/2 77 54 22 37 = W24x19| R1/2 = = 192 10 80
@D
L DS 32 Raccordi
¥ ¥ Detentore di regolazione a squadra. Il l I.
Attacco tubo rame e tubo plastica.

< iy | I TRO1 TP95 TP97
el o

CODICE MISURA A B C D E F G H L 9 = | (7
10161700 DN 10 3/8 52 50 19 30 - W24x19| R 3/8 - - 130 10 80
10162100 DN 151/2 56 54 22 30 - W24x19| R1/2 - - 159 10 80
EDLD . RD 2511 Raccordi
Valvola radiatore diritta |'| l I-
termostatizzabile o elettrocomandabile
. - o con volantino di comando manuale. TRO1 TP95 TPYO7
© . Attacco tubo rame e tubo plastica.
wl Vo i B ES
o HEE o]
l#,
A |
CODICE MISURA A B C D E F G H L (9 =N
12521700 DN 10 3/8 76 51 64 37 - W24x19| R 3/8 - - 185 10 80
12522100 DN 151/2 81 55 64 37 = W24x19| R1/2 = = 207 10 80

DD 31 Raccordi

Detentore di regolazione diritto. l] l I
Attacco tubo rame e tubo plastica.

TRO1 TP95 TPO97

CODICE MISURA A B c D E F G H L 9 = | (7
10361700 DN 10 3/8 76 51 4 30 - |w2ax19| R3/8 - - 155 10 80
10362100 DN 151/2 82 55 42 30 - |w24x19| R1/2 - - 178 10 80

i
m Raccordi per tubo rame ' Raccordi per tubo plastica I Raccordi per tubo multistrato oo() Raccordi: capitolo 7 “‘ Accessori: capitolo 1.A 2
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=

= LUXOR®

S

= 2D 2D, ;

- —‘TL RS 2509 Raccordi
Valvola radiatore a squadra 'l ' l-
termostatizzabile o elettrocomandabile

“E < con volantino di comando manuale. TROT TPO5 TPO7
< = “zf Attacco tubo rame e tubo plastica.
o A iliel
E E *UNI EN 215
F = Approved
B
CODICE MISURA A B c D E F G H L 9 = | (7
1272217* DN 10 3/8 74 47 19 37 - W24x19 - G3/8 37 172 10 80
12722103* DN151/2 77 49 22 37 = W24x19 = G1/2 39 193 10 80
2D
L Raccordi
nen i DS 39 PR
< — Detentore di regolazione a squadra.
[ e o T Attacco tubo rame e tubo plastica. TRO1 TP95 TP97
19
e
F
B
CODICE MISURA A B c D E F G H L (9) > | 7
10162117 DN 10 3/8 52 47 19 30 - W24x19 - G3/8 37 41 10 80
10162103 DN 151/2 56 49 22 30 - W24x19 - G1/2 39 163 10 80
oD b RD 2508 Raccordi
L ) iy
:?7' Valvola radiatore diritta || ' l
termostatizzabile o elettrocomandabile
o con volantino di comando manuale. TRO1 TPO9S TP97
¢ Attacco tubo rame e tubo plastica..
uw B . E - | IT
o i
HI= e
L5
A |
CODICE MISURA A B c D E F G H L 9 = | (7
12522117 DN 10 3/8 73 48 64 37 - W24x19 - G3/8 38 194 10 80
12522103 DN 15 1/2 77 51 64 37 - W24x19 - G1/2 40 pall 10 80
DD 38 Raccordi
Detentore di regolazione diritto. || ' l-
Attacco tubo rame e tubo plastica.
TR91 TP95 TP97

CODICE MISURA A B c D E F G H L 9 = | (7
10362117 DN 10 3/8 73 48 41 30 - |woaxio| - G3/8 | 38 162 10 80
10362103 DN 151/2 77 51 42 30 - |woaxio| - G1/2 | 40 178 10 80

A

A . M 330 Raccordi
- Valvola radiatore a corpo reverso 'l ' l-

Mﬂlﬂ termostatizzabile o elettrocomandabile
o con volantino di comando manuale. TROT TPO5 TP97
Attacco tubo rame e tubo plastica.

CODICE MISURA A B c D E F G H L 9 = | (7
13122100 DN 151/2 116 52 39 35 - |w24x19| R1/2 - - 215 10 80

i
I‘ Raccordi per tubo rame I Raccordi per tubo plastica I Raccordi per tubo multistrato oc) Raccordi: capitolo 7 “‘ Accessori: capitolo 1.A



VALVOLE PER RADIATORE / THERMOTEKNA

ATTACCO TUBO RAME E TUBO PLASTICA G3/4 EUROCONO

2D

Iy

Raccordi

RS 212/A

Valvola radiatore a squadra I'l ' I.
termostatizzabile o elettrocomandabile

con cappuccio di protezione. TRO/A TP98 TP 99

[ <
< = - Attacco tipo eurocono.
J =il
E E *UNIEN 215
F = Approved
B
CODICE MISURA A B c D E F G H L =
12122718* DN 10 3/8 56 50 19 37 - G3/4EK R3/8 - - 157 10 80
12122721* DN 151/2 59 54 22 37 - G3/4EK| R1/2 - - 181 10 80
yo o
o .
L RD 2'|'|/A Raccordi
Valvola radiatore diritta I'| I I-
o| termostatizzabile o elettrocomandabile
con cappuccio di protezione. TROVA TP98 TP 99
"-ﬁ ) = Attacco tipo eurocono.
w HIEE o]
|
A |
CODICE MISURA A B c D E F G H L (9 = | 7
12322719 DN 10 3/8 77 52 46 37 - G3/4EK| R3/8 - - 170 10 80
12322722 DN 151/2 81 515 46 37 - G3/4EK| R1/2 = = 199 10 80
2D )
qﬁo L RS 209/A Raccordi
Valvola radiatore a squadra I'l I I-
termostatizzabile o elettrocomandabile
_ < con cappuccio di protezione. TROVA TP98 TP 99
< = - Attacco tipo eurocono.
J il
e E “UNIEN 215
F = Approved
B
CODICE MISURA A B c D E F G H L 9 = | (7
12122717* DN 10 3/8 57 47 19 37 - G 3/4 EK - G3/8 37 163 10 80
12122703* DN 151/2 60 49 22 37 - G 3/4 EK - G1/2 39 184 10 80
, oD
oD L )
RD 208/A Raccordi
Valvola radiatore diritta I'| ' I'
o termostatizzabile o elettrocomandabile
- con cappuccio di protezione. TROVA TP 98 TP 99
vl 2= ES Attacco tipo eurocono.
w HIEE o]
L5 ]
A
CODICE MISURA A B c D E F G H L (9 = | (7
12322717 DN 10 3/8 73 48 46 37 - G 3/4EK - G3/8 38 182 10 80
12322703 DN 151/2 77 51 46 37 - |G3/4EK| - G1/2 40 199 10 80

i
m Raccordi per tubo rame I Raccordi per tubo plastica I Raccordi per tubo multistrato oo Raccordi: capitolo 7 .“ Accessori: capitolo 1.A

33

o
==
=2
=
=
=
=
]
=
=
=
=3
—




o)
==
=
=
=
=
=
e}
S
=
=
=3
—

LUXOR®

VALVOLE PER RADIATORE / THERMOTEKNA

2D

RS 2512/A

Valvola radiatore a squadra
termostatizzabile o elettrocomandabile
con volantino di comando manuale.

Raccordi

TROI/A TP98 TP99

34

<
< ] — B Attacco tipo eurocono.
(@] Ql
E E “UNI EN 215
F = Approved
B
CODICE MISURA A B c D E F G H L (9) > | 7
12722718* DN 10 3/8 74 50 19 37 - G3/4EK| R3/8 - - 163 10 80
12722721* DN 151/2 77 54 22 37 - G3/4EK| R1/2 - = 189 10 80
oD
L DS 32/A Raccordi
i ! Detentore di regolazione a squadra. || l l-
Attacco tipo eurocono.
i {,, ol T TRO/A TP98 TP99
El
e
F
B
CODICE MISURA A B c D E F G H L ) = | 7
10162718 DN 10 3/8 52 50 19 30 - G3/4EK| R3/8 - - 139 10 80
10162721 DN151/2 56 54 22 30 = G3/4EK| R1/2 = = 162 10 80
oD o0, RD 2511/A Raccordi
Valvola radiatore diritta 'l l l
termostatizzabile o elettrocomandabile
& — o con volantino di comando manuale. TROI/A TP98 TP 99
Attacco tipo eurocono.
wl 2= I
I.IJL MTW I 91
|
A L
CODICE MISURA A B c D E F G H L > | 7
12522719 DN 10 3/8 77 52 64 37 - G3/4EK| R3/8 - - 196 10 80
12522722 DN 151/2 81 55 64 37 - G3/4EK| R1/2 - = 207 10 80
2D
. DD 31/A Raccordi

Detentore di regolazione diritto.
Attacco tipo eurocono.

TROI/A TP98 TP99

CODICE MISURA A B c D E F G H L ] = | (7
10362719 DN103/8 76 51 41 30 - |63/4EK R3/8 - - 164 10 80
10362722 DN 151/2 82 55 42 30 - |63/4EK| R12 - - 174 10 80

i
I‘ Raccordi per tubo rame 'Raccordi per tubo plastica I

Raccordi per tubo multistrato O Raccordi: capitolo 7 ‘ Accessori: capitolo 1.A
(o]e) L ]
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VALVOLE PER RADIATORE / THERMOTEKNA

LUXOR’ g
o . =
qLi RS 2509/A Raccordi _
Valvola radiatore a squadra |'| ' I-
termostatizzabile o elettrocomandabile
EK _ < con volantino di comando manuale. TROI/A TP 98 TP 99
< == = Attacco tipo eurocono.
o Wl
E “UNIEN 215
L A g Approved
B
CODICE MISURA A B c D E F G H L 9 = | (7
12722717* DN 10 3/8 74 47 19 37 - G 3/4EK - G3/8 37 7 10 80
12722703 DN 151/2 77 49 22 37 = G 3/4EK = G1/2 39 192 10 80
@D
L DS 39/A Raccordi
MMM ‘ Detentore di regolazione a squadra. l] ' I
< 1 Attacco tipo eurocono.
| TROI/A TP98 TP 99
J: o] *
o
E
F
B
CODICE MISURA A B c D E F G H L 9 = | (7
10162717 DN 10 3/8 52 47 19 30 - G 3/4 EK - G3/8 37 144 10 80
10162703 DN 151/2 56 49 22 30 S G 3/4 EK = G1/2 39 166 10 80
oD o0, | RD 2508/A Raccordi
Valvola radiatore diritta l'| ' I-
termostatizzabile o elettrocomandabile
%) con volantino di comando manuale. TROVA TP 98 TP 99
) . Attacco tipo eurocono.
wl 2L =
w HIEE o]
[
A
CODICE MISURA A B c D E F G H L @ = | 7
12522717 DN 10 3/8 73 48 64 37 - G 3/4EK - G3/8 38 190 10 80
12522703 DN 15 1/2 77 51 64 37 - |G3MEK| - G1/2 40 207 10 80
@D
L DD 38/A Raccord
! ! Detentore di regolazione diritto. |'| ' I-
Attacco tipo eurocono.
TROI/A TP98 TP 99
CODICE MISURA A B c D E F G H L (9 = | 7
10362717 DN 10 3/8 73 48 41 30 - G 3/4 EK - G3/8 38 165 10 80
10362703 DN 151/2 77 51 42 30 - G 3/4 EK - G1/2 40 178 10 80
i M 330/A Raccordi
B
Valvola radiatore a corpo reverso |'| ' I-
LQA ﬂﬂl termostatizzabile o elettrocomandabile
- E—U’ /L con volantino di comando manuale. TROI/A TP98 TP 99
L Attacchi tipo eurocono.
ke ¢|
CODICE MISURA A B c D E F G H L (9) = | (7
13122721 DN151/2 16 52 39 35 - G 3/4EK| R1/2 - - 217 10 80

i
MRaccord\ per tubo rame IRaccord\ per tubo plastica I Raccordi per tubo multistrato oo Raccordi: capitolo 7

‘ Accessori: ca
: capitolo 1A
L]

35
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VALVOLE PER RADIATORE / THERMOTEKNA

MD 321/A Raccordi

Valvola radiatore coassiale destra ll l I-
termostatizzabile o elettrocomandabile

con cappuccio di protezione.Attacco TROVA TP98 TP 99
tipo eurocono.

<
E|
CODICE MISURA A B c D E F G H L (9) > | (7
13272722 DN 151/2 49 56 27 37 - G3/4EK| R1/2 - - 287 10 80
oD ;
._QD MS 331/A Raccordi
Detentore di regolazione coassiale l| l I-
sinistro. Attacchi tipo eurocono.
— TR9I/A TP98 TP 99
< EE—
E|
CODICE MISURA A B c D E F G H L @ = | 7
13252722 DN 151/2 42 56 27 30 - |G3/4EK| R1/2 - - 258 10 80
oD )
oD MS 321/A Raccordi
Valvola radiatore coassiale sinistra ll l I-
termostatizzabile o elettrocomandabile
con cappuccio di protezione. Attacco TROVA TP98 TP 99
< tipo eurocono.
E|
CODICE MISURA A B c D E F G H L 9 = | (7
13292722 DN151/2 49 56 27 37 - G3/4EKl R1/2 - - 287 10 80
2D MD 331/A Raccordi
oD . . )
Detentore di regolazione coassiale l| l I-
destro. Attacco tipo eurocono.
— TROI/A TP98 TP 99
< ﬁ%
) E
CODICE MISURA A B c D E F G H L (9) = | (7
13232722 DN 151/2 42 56 27 30 - G3/4EKl R1/2 - - 258 10 80

36
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l‘ Raccordi per tubo rame I Raccordi per tubo plastica I Raccordi per tubo multistrato oo Raccordi: capitolo 7
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TT 3000

TESTA TERMOSTATICA

b danr g
W ar
e TR
| ' = 4
*UNI EN 215 e
Approved _-
woxn?
£
i = e e
Al b
B e Lt S
CARATTERISTICHE TECNICHE ATTACCO VALVOLA
Campo di inalterabilita dell’elemento
@ @ termostatico
-15°C + 60 °C
Max temperatura Max pressione Pgal%}eprree;;:glrée Temperatura di stoccaggio
120 °C 10 bar 0,6 bar 20°C=+50°C
Isteresi
C0,4k
T t in. di lazi Influenza della pressione
emperatura min. di regolazione D05 K M30x15
(pos. antigelo) ,
Ts min 6 °C Influenza della temperatura dell’acqua
Temperatura max di regolazione W 025k Disponibile anche
(pos. max) Tempo di risposta con finitura cromata
Ts max 30 °C (5) Z 22 min. (capitolo Serie 50")
Condizioni di risparmio Control Accuracy
20 °C CA 0,2 K. .
CHROME WHITE-CHROME BLACK
CARATTERISTICHE COSTRUTTIVE
Le teste termostatiche sono costituite da un sensore riempi- Quando la temperatura circostante aumenta, I'elemento si
to con un elemento ad alta espansibilita. espande e, attraverso il movimento assiale di spinta, influen-
L’elemento, che si trova all'interno della manopola di regola- za la posizione dell’'otturatore, controllando cosi I'azione del-
zione o nel sensore a distanza, & in grado di dilatarsi o ridursi la valvola.
proporzionalmente all’laumento o alla diminuzione di tempe- Con la chiusura e I'apertura della valvola € possibile regolare
ratura ambiente, registrando anche minime variazioni. il flusso del fluido termovettore.

CARATTERISTICHE TECNICHE IN ABBINAMENTO CON LA TESTA TT 3000

o o amN gm max
POS ARTICOLI Kv At 1°C |Kv AT 1°C (Ka/h) (Ka/h) a
1 RS 202 DN 15 - RS 206 DN 15 0.07 0.07 23+65% 32 0.42
2 RS212 DN10 - RS212 DN15 0.20 0.25 80+40% 100 0.36
RS209 DN10 - R$209 DNI15
3 RS212/A DNI5 - RS209/A DN15 024 036 113£30% 155 046
4 RS2502 DNI15 - RS2506 DN15 024 037 116+20% 180 057
RS2512 DN10 - RS2512 DN15
5 RS2509 DN10 - RS2509 DN15 0.24 0.40 128+20% 250 0.74
6 RS2512/A DNI15 - RS2509/A DN15 0.32 0.52 165£10% 440 0.84
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CAMPO DI REGOLAZIONE

Con I'impiego delle valvole termostatiche si ha la possibilita
di rendere ogni locale autonomo con una specifica tempe-
ratura impostata aumentando cosi il comfort ambientale ol-
tre ad un effettivo risparmio energetico come richiesto dalle
normative nazionali ed internazionali.

Le teste termostatiche hanno la possibilita di mantenere una
temperatura di antigelo nella posizione “%”, questo & molto
utile quando non si utilizzano locali e si vuole comunque evi-
tare il problema di danni causati dal gelo. Durante il periodo
estivo, invece, € consigliabile posizionare le teste sulla mas-
sima apertura “5”.

6°C  12°C  16°C 24°C  30°C
s 1 2 > <4 5

19 °C 20 °C 18 °C

/’ ISTRUZIONI DI UTILIZZO

Prima di procedere all'installazione della testa termostatica,
portare il selettore in posizione “5”, in modo da facilitare le
successive operazioni di installazione.

Successivamente svitare il cappuccio di protezione in ABS
bianco RAL 9016 montato sulle valvole termostatizzabili se-
rie ThermoTekna. Avvitare sullo stesso filetto del corpo la
ghiera in ottone della testa termostatica. Quindi posizionare
il selettore alla temperatura desiderata.

10°C 22°C

o

LIMITAZIONI E BLOCCO DELLA TEMPERATURA

Utilizzando il perno a forcella apposito si puo limitare o Inserendo il perno a cavallo di questa linguetta si avra il
/ﬁ bloccare la temperatura della testa. blocco della temperatura (fig. 1).

Se si vuole bloccare la regolazione al valore “3” si deve, Inserendo il perno a sinistra della linguetta si avra una li-

per prima cosa, ruotare la testa fino al raggiungimento mitazione che andra dal valore “3” al valore “5” (fig. 2)

della posizione desiderata. Nella parte inferiore, diame- mentre inserendolo a destra avremo una limitazione dal

tralmente opposto all’indice, € presente una linguetta. valore “3” al valore “#” (fig. 3).
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AVVERTENZE PER LINSTALLAZIONE

Le teste termostatiche TT 3000 possono essere applicate
a tutti i corpi scaldanti liberi di trasmettere il calore nell’lam-
biente. Nel caso ci siano barriere, come mensole, tendaggi o
mobili, che possono immagazzinare calore e quindi falsare la
rilevazione della temperatura ambiente da parte delle teste
termostatiche, devono essere utilizzate teste termostatiche
con sensore a distanza TT 3002.

In un impianto dove tutti i corpi scaldanti sono comandati da
teste termostatiche, € opportuno inserire una valvola di by-

pass. Questa ha il compito di evitare la formazione di possi- fig. 1 fig.-z ' fig. 3
bili rumori dovuti alla differenza di pressione troppo elevata

che si puo verificare all’interno delle valvole termostatiche.
Le teste termostatiche devono essere installate fuori dai
flussi di calore che circondano gli elementi riscaldanti (fig. 1)
e al riparo da raggi solari (fig. 2).

Evitare quindi di installare la testa termostatica sotto i ripiani
(fig. 3) o in nicchia (fig. 4), all'interno del flusso dell’aria cal-
da (fig. 5) o dietro tende (fig. 6).

Queste installazioni non sono corrette in quanto la testa ter-
mostatica valuterebbe una temperatura diversa da quella
presente nella stanza.

fig. 4 fig. 5 fig. 6

Se linstallazione fosse posizionata
come in fig. 7 si potrebbe verificare
una serie di problematiche. La porta,
ovviamente, non si potrebbe aprire
completamente e, se non prevista di
fermo, potrebbe andare ad impattare
con la testa provocandone la rottura e
causando danni alla porta stessa.

In questo caso si consiglia di utilizzare
una valvola termostatizzabile a corpo
reverso come mostrato in fig. 8.
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VALVOLE PER RADIATORE / THERMOTEKNA

TESTE TERMOSTATICHE
oC TT 3000
| Testa termostatica con comando e
' sensore incorporato.
o E UNI EN 215
—_— < - Approved
-
L ]
L F |
CODICE MISURA A B c D E F G H L @ 7
69100000 M30x1,5 75 80 46,5 - - IM30x15| - - - 10 100
CODICE MISURA A B c D E F G H L (9) 7
69100000BRA* M30x1,5 75 80 46,5 - - M30x1,5 - - - 1o 100
*Con numerazione Braille
= TT 3002
i oC Testa termostatica con comando
= incorporato e sensore a distanza.
r J l.‘ . Lunghezza standard del capillare
r trasmettitore 2 m.
CODICE MISURA A B c D E F G H L (9) 7
69100020 M30x1,5 75 80 46,5 - - M30x1,5 - 35 96 156 32
BT 242
Fascetta antimanomissione e antifurto
blocca ghiera per testa TT 3000
e TT 3002.
.—& CODICE MISURA 9 (7
= 69010402 - 14 160
Wis ) W TT 2302
|lm =" : E{ Testa termostatica sottotraccia
QI . +i u EI con comando e sensore a distanza.
ALk h H b Lunghezza standard del capillare
A:B trasmettitore 2m.
CODICE MISURA A B c D E F G H L (9 7
69011005 M30x1,5 63 68 45 67 75 M30x1,5 - 28 51 220 30

La certificazione delle valvole, secondo

la norma UNI EN 215, € intesa come la
combinazione valvola e testa termostatica TT
3000 LUXOR. Tutte le informazioni tecniche

sono disponibili su: www.luxor.it
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DIAGRAMMA DI PORTATA VALVOLE

VALVOLE SQUADRA
DN 10 - DN 15
mbar 1 2 34 5 6 kPa
1000 100
900 90
800 80
700 70
600 60
500 50
400 40
300 30
200 - 20
1
! I
I [ I
100 10
90 9
80 8
70 7
60 6
50 5
40 4
30 — - 3
a /
20 HHH 2
'i!
10 1
9 0.9
8 0.8
7 07
6 0.6
5 05
4 0.4
3 = i! 0.3
2 H 0.2
] B
I 11 I
1 4N I1 I 01
o o o o O O OO0 00O o o o O O O OO0 o o
— o~ ™ ~< v O NoOo O o o o O O O OO0 o o
— o~ ™ < v O N © 09 8 8
am = kg/h
ARTICOLI Kv Kv At1°C KvAt2°C | POS
010 0.07 0.07 1
032 0.20 025 2
squadra 0.49 024 0.36 3
DN10-DNT5 057 0.24 037 4
079 0.24 0.40 5
139 032 0.55 6
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VALVOLE PER RADIATORE / THERMOTEKNA

DIAGRAMMA DI PORTATA VALVOLE

VALVOLE SQUADRA
DN 20

10

30
40
50
60
70
80
90

20

o

A OO O N O

0.9
0.8
0.7

0.6
0.5

04

0.3

0.2

0.1

100
200
300
400
500
600
700
800
900
1000
2000

qm = kg/h

ARTICOLI Kv Kv At 1°C Kv At 2 °C POS

0.29 0.15 019 1

0.49 0.20 0.25 2

Squadra 0.57 0.24 0.36 3

DN 20

0.75 0.26 0.41 4

1.20 0.31 0.55 5

1.58 0.32 0.56 6

42
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VALVOLE PER RADIATORE / THERMOTEKNA

DIAGRAMMA DI PORTATA VALVOLE

VALVOLE DIRITTE
DN 10 - DN 15
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Kv At 2 °C

POS

Diritta
DN 10 -DN 15

012
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VALVOLE PER RADIATORE / THERMOTEKNA

DIAGRAMMA DI PORTATA VALVOLE
VALVOLE DIRITTE

DN 20
mbar 2 3 45 6
1000
900
800
700
600
500
400
300
200 H f
100
90
80
70
60
50
40
30 -
o
20
il
10
9
8§ ——
7
6 7 i
4
3 £ R
2 A i
1]
1]
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VALVOLE PER RADIATORE / THERMOTEKNA

DIAGRAMMA DI PORTATA DETENTORE

DETENTORE A SQUADRA
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E VALVOLE PER RADIATORE / THERMOTEKNA
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DIAGRAMMA DI PORTATA DETENTORE
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VALVOLE PER RADIATORE / THERMOTEKNA

DIAGRAMMA DI PORTATA DETENTORE

DETENTORE A SQUADRA
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E VALVOLE PER RADIATORE / THERMOTEKNA
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DIAGRAMMA DI PORTATA DETENTORE
DETENTORE DIRITTO

DN 10 3/8
mbar 1 2 3 4567 8 kPa
1000 100
900 90
800 80
700 70
600 60
500 50
400 40
300 e 30
/

200 i 20
100 10
90 9
80 8
70 7
60 6
50 5
40 4
30 = 3

o b - /7//7 £ =
20 HH = == 2
10 1
9 0.9
8 0.8
7 0.7
6 0.6
5 0.5
4 0.4
3 0.3
2 0.2
g
|
1 | I 0.1
o o o o
o ] 8 % 833R888 § 8§ §8ggssss g 8
qm = kg/h
ARTICOLI N. GIRI Kvs POS
1 0.18 1
1+1/2 0.47 2
2 0.60 3
DD 21
DD 25
DD 31 2+1/2 0.73 4
DD 38
DD 31/A 3 0.84 5
DD 38/A
3+1/2 0.95 6
4 1.07 7
tutto aperto 1.34 8

48



VALVOLE PER RADIATORE / THERMOTEKNA @
LUXOR’

Ly
==
(=
=
=
=
=
]
=
=
=
=S
—

DIAGRAMMA DI PORTATA DETENTORE
DETENTORE DIRITTO

DN 151/2
mbar 1 2 3 4 5678 kPa
1000 100
900 90
800 80
700 70
600 60
500 50
400 40
300 30
200 20
1l il |
100 10
90 9
80 8
70 7
60 6
50 5
40 4
30 ; 3
o b!'c :
20 2
| 1 |
10 1
9 0.9
8 0.8
7 0.7
6 0.6
5 0.5
4 0.4
3 0.3
2 0.2
|
1 11 il 0.1
o o o [<X=}
= R 8 e83RBR8 8§ § §88REBE & &
gm = kg/h
ARTICOLI N. GIRI Kvs POS
1 0.18 1
1+1/2 0.60 2
2 0.89 3
DD 21
DD 25
DD 31 2+1/2 110 4
DD 38
DD 31/A 3 130 5
DD 38/A
3+1/2 1.46 6
4 1.63 7
tutto aperto 170 8

49



E VALVOLE PER RADIATORE / THERMOTEKNA
LUXOR®

o
=]
S
=
=
=T
=
[
=
=
==
=
—

DIAGRAMMA DI PORTATA DETENTORE

DETENTORE DIRITTO

DN 20 3/4
mbar 1 2 3 4567 8 kPa
1000 100
900 90
800 80
700 70
600 60
500 50
400 40
300 30
200 H 20
|
100 10
90 9
80 8
70 7
60 6
50 5
40 4
30 =: 3
o iy § =AY 4
20 W: e 2
7 dil
I
I
10 (1)9
9 .
8 0.8
7 0.7
6 0.6
5 0.5
4 0.4
3 0.3
2 0.2
|
1 HI ! 0.1
o o o o
] & 8 % 33R88S & 8 g§ggssss g 8
qm = kg/h
ARTICOLI N. GIRI Kvs POS
1 0.18 1
1+1/2 0.60 2
2 0.89 3
DD 21
DD 25
DD 31 2+1/2 110 4
DD 38
DD 31/A 3 1.30 5
DD 38/A
3+1/2 1.46 6
4 1.63 7
tutto aperto 1.96 8

50



LUXOR’

CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA

1 PREMESSE - 1.1 Le presenti condizioni di vendita si applicano a tutte le
forniture di Prodotti Luxor Spa (di seguito “Luxor”). Qualsiasi condizione
generale, ed in particolare le condizioni di acquisto dellAcquirente (di
seguito “Cliente”), salvo espressa accettazione scritta da parte di Luxor, non
vincoleranno quest’ultima né esimeranno il Cliente dall’applicazione delle
presenti Condizioni Generali (di seguito CVG)

2 ORDINI - 2.1 Gli Ordini di Acquisto (di seguito “Ordini”), rappresentano
un irrevocabile proposta d’acquisto, comportando per i clienti, 'automatica
accettazione delle presenti Condizioni Generali di Vendita.

2.2 Gli Ordini non s’'intendono accettati finché non siano stati confermati per
iscritto da Luxor. L'emissione da parte di quest’ultima della conferma d’Ordine
e/o della Fattura, sara considerata quale conferma.

2.3 Eventuali modifiche dell'Ordine richieste dal Cliente successivamente
all'invio della Conferma d’ordine, saranno valide ed esecutive, solo in seguito
ad accettazione scritta di Luxor. La cancellazione o la modifica degli Ordini
senza il preventivo consenso scritto di Luxor, daranno titolo a quest’ultima
di agire per ottenere il rimborso dei costi sostenuti, fatto salvo il diritto al
risarcimento del maggior danno.

3 PREZZI - 3.1 Il prezzo dei prodotti Luxor sara fatturato in base al listino
vigente al momento dell'accettazione dell'Ordine. Tutti i prezzi sono intesi IVA
ed ulteriori eventuali imposte escluse.

3.2 | prezzi indicati nei cataloghi/listini di vendita hanno un carattere
meramente indicativo e potranno subire variazioni in ragione dell’aumento dei
costi di produzione. In questa eventualita, Luxor provvedera a comunicare gli
aumenti dei prezzi alla parte acquirente indicandone le cause.

4 TERMINI DI CONSEGNA - 4.1 Le forniture oggetto di ogni singolo Ordine
saranno consegnate entro i termini riportati in seno alla Conferma d’Ordine.

4.2 Nessuna responsabilita sara ascrivibile alla Luxor, ove il ritardo nella
consegna non sia a quest’ultima imputabile, come in caso di ritardi di terzi,
inclusi fornitori e subfornitori, spedizionieri ed eventuali cause di forza
maggiore che comportino l'inattivita totale o parziale degli stabilimenti.
Nei suddetti casi, la consegna della merce, anche se parziale, non pud
essere rifiutata dal Cliente e quest'ultimo non potra avvalersi del ritardo
nella consegna per risolvere il contratto e/o richiedere indennizzi a titolo di
risarcimento danni.

5 SPEDIZIONI - 5.1 Fatti salvi eventuali diversi accordi, le consegne dei
prodotti vengono effettuate in “Porto Assegnato” (Incoterms 2020 EXW),
con spese e rischi connessi al trasporto posti a carico dell'acquirente.

5.2 Anche nel caso di consegna convenuta in “Porto Franco” (incoterms
2020 DDP) con spese a carico di Luxor, la merce viaggera a rischio e pericolo
dell'acquirente. Quali che siano i termini di resa pattuiti dalle Parti, i rischi
passeranno all’Acquirente, al pil tardi con la consegna al primo trasportatore.

5.3 Il trasferimento della proprieta dei beni & sospeso fino al completo
pagamento del prezzo, senza che cio abbia un impatto sul trasferimento dei
rischi al compratore.

5.4 Per particolari tipi di imballaggio, saranno conteggiati in fattura gli extra
prezzo indicati nel listino-prezzi o nella conferma d'Ordine.

6 PAGAMENTI - 6.1 | pagamenti sono dovuti nei termini e con le modalita
stabilite nella conferma d’ordine e/o fattura.

6.2 Salvo diversa espressa pattuizione, i pagamenti dovranno essere effettuati
alle coordinate bancarie di Luxor indicate nella fattura di vendita. | pagamenti
dall’Estero, effettuati mediante bonifico bancario, dovranno avvenire con
opzione OUR, cosi che I'importo esposto in fattura sia ricevuto da Luxor al
netto di oneri bancari e/o spese. Nessun soggetto terzo (in particolare agenti
e rappresentatati) € autorizzato ad incassare denaro per conto di Luxor.

6.3 Il Cliente, non potra sospendere totalmente o parzialmente i pagamenti od
anche ritardarli rispetto ai termini pattuiti, nemmeno in presenza di eventuali
contestazioni o denunce di vizi e difetti.

6.4 Nel caso di interruzione o sospensione dei pagamenti, il Cliente sara
considerato ad ogni effetto di legge come inadempiente, con facolta di Luxor
di addebitare spese ed interessi di cui agli artt. 5 e 6 del D.Lgs n. 192/2012,
sempre salvo il diritto alla risoluzione contrattuale. Il ritardo nei pagamenti da
altresi a Luxor il diritto di escludere la garanzia per tutto il periodo durante il
quale il ritardo perdura.

6.5 Il mancato rispetto da parte del Cliente dei termini di pagamento
pattuiti, cosi come, la loro interruzione o sospensione, consentira a Luxor
di sospendere le forniture in corso e/o condizionare I'esecuzione dell'ordine
in corso al saldo dell'esposizione debitoria e/o recedere da tutti gli ulteriori
contratti stipulati con il Cliente, annullando le condizioni di favore (sconti e/o
omaggi) eventualmente concessi.

6.6 Il Cliente non pud compensare ragioni di credito che assuma di vantare
nei confronti di Luxor con debiti sempre assunti nei confronti di quest’ultima,
salvo formale autorizzazione della stessa Luxor.

7 CLAUSOLA RISOLUTIVA ESPRESSA - 7.1 Luxor potra risolvere il contratto
con effetti immediati nel caso in cui il Cliente venga assoggettato a procedure
concorsuali o di liquidazione nonché in caso di assoggettamento a procedure
esecutive e/o a protesti, e lo stato delle condizioni economiche sia tale da far
ragionevolmente presumere l'insolvibilita dell'acquirente.

8 GARANZIA - 8.1 Luxor garantisce la conformita dei prodotti forniti, esenti da
vizi che potrebbero renderli non idonei all'uso cui sono destinati. La garanzia
potra esser fatta valere qualora il difetto sia dovuto ad errori di fabbricazione o
difetti di materie prime che rientrino nella responsabilita di Luxor.

8.2 La garanzia ha durata di 1 (un) anno dalla data di consegna ed & subordinata
alla denuncia in forma scritta da parte del Cliente, entro 8 (otto) giorni a decorrere
dalla consegna in caso di vizi apparenti, ovvero, in caso di vizi occulti, dal
momento della scoperta e comungue non oltre dodici (12) mesi dalla consegna.

8.3 In caso di prodotti non conformi, e dopo aver ricevuto un rapporto dettagliato
dal Cliente, Luxor potra, a sua insindacabile scelta: a) fornire gratuitamente
Franco Fabbrica al compratore prodotti dello stesso genere e quantita, dopo
averne ottenuto la resa per la verifica. Qualsiasi reso deve essere sempre
precedentemente concordato ed autorizzato da Luxor. La merce contestata
dovra essere rispedita in “Porto Franco” e con bolla accompagnatoria indicante
i motivi della restituzione entro massimo 30 giorni dalla data del benestare di
Luxor, pena la decadenza della validita dell'autorizzazione stessa.

8.4 Qualora Luxor in sede di verifica non riconosca viziati i prodotti, provvedera
alla fatturazione di quelli inviati in sostituzione. Nel caso in cui non fosse possibile
sostituire i Prodotti risultati difettosi, Luxor potra emettere una nota di accredito
in favore del Cliente, per un importo corrispondente al valore dei prodotti
difettosi, senza che cid comporti alcuna responsabilita in capo a Luxor per danni
diretti, indiretti o consequenziali di ogni genere, derivanti da e/o connessi ai vizi
o difetti dei Prodotti.

8.5 Rimane inteso che la presente garanzia non copre i casi di Installazione, uso e
manutenzione, posti in essere in difformita alle istruzioni ed avvertenze riportate
nei manuali di installazione, uso e manutenzione inviati in accompagnamento al
prodotto, o esecuzione di interventi di installazione e/o riparazione eseguiti da
personale non qualificato.

8.6 £ comunque esclusa 'operativita della garanzia nelle ipotesi in cui 'Acquirente
si renda inadempiente alle obbligazioni contrattuali.

8.7 La presente garanzia € esclusiva ed in sostituzione di ogni altra garanzia
scritta, orale od implicita a cui, con l'accettazione delle presenti Condizioni
generali, il Cliente dichiara di rinunciare espressamente, ivi compreso, il diritto
di regresso derivante dalla vendita e/o installazione dei Prodotti a consumatore
non professionista.

9. RISERVA DI PROPRIETA 9.1La vendita dei Prodotti Luxor S.p.A viene effettuata
con patto di riservato dominio. Pertanto i prodotti rimarranno di proprieta di
Luxor S.p.A. fino al totale pagamento del prezzo da parte dell'acquirente.

10 CESSIONE DEL CONTRATTO 10.1 E vietata la cessione a terzi del Contratto
e/o di alcun interesse, diritto e obbligazione ad esso collegati, senza specifica
approvazione scritta da parte di Luxor.

11 PRIVACY - 1111l Cliente dichiara di avere preso visione dell'informativa ai sensi
degli artt. 13 e 14 del Regolamento (UE) 2016/679 (GDPR) e s.m.i, consultabili
al seguente indirizzo, https:/luxor.it/privacy-policy, e con l'accettazione delle
presenti CGC, fornisce il consenso al trattamento dei propri dati personali

11.2 | dati personali forniti dal Cliente, saranno trattati da Luxor, anche tramite
soggetti esterni, per permettere gli adempimenti di obblighi di legge, nonché gli
adempimenti informativi, amministrativi e commerciali connessi all'esecuzione
del rapporto contrattuale.

12 LEGGE APPLICABILE E FORO COMPETENTE - 12.1 Contratto & regolato
dal diritto italiano. Quanto non espressamente disciplinato dalle presenti CVG,
sara regolato dalle norme sulla vendita previste dagli articoli 1470 e seguenti del
Codice Civile.

12.2 Le Parti escludono espressamente l'applicazione della Convenzione di
Vienna sui contratti per la vendita internazionale di beni. Tutte le controversie
che dovessero insorgere in relazione al Contratto, comprese quelle inerenti alla
sua validita, interpretazione, esecuzione e risoluzione, saranno deferite in via
esclusiva al Tribunale di Brescia.

12.3 In ogni caso, Luxor si riserva il diritto di agire presso il foro competente
della sede del Cliente per azioni volte al recupero del credito. In tal caso trovera
applicazione la legge locale.

13 CLAUSOLE FINALI - 13.1 Leventuale nullita e/o inefficacia di una o piu
disposizioni delle presenti CVG, non incide sulla validita del contratto nel suo
complesso.

13.2 Qualsiasi modifica al Contratto sara valida soltanto se effettuata per iscritto
e firmata da rappresentanti autorizzati di entrambe le Parti.

II Cliente, nel dare atto di non rivestire la qualita di “consumatore”, con
conseguente esclusione dell'applicazione delle disposizioni di legge relative
ai rapporti tra imprenditori e consumatori, dichiara di aver posto particolare
attenzione alle seguenti clausole: - 1. Premesse (1.1); - 2. Ordini (21 - 2.2 - 2.3); -
3. Prezzi (3.2); 4. Termini di consegna (4.1 - 4.2); - 5. Spedizioni (5.1 - 5.2 - 5.3); -
6. Pagamenti (6.2 - 6.3 - 6.4 - 6.5 - 6.6); - 7 Clausola risolutiva espressa (71); 8.
Garanzia (81-82-83-83-84-85-8.6-87); 9. Riserva di Proprieta (9.1); 10.
Cessione del Contratto (10.1); 12. Legge applicabile e foro competente (12.1-12.2
-12.3);13 Clausole finali (13.1 - 13.2), e di approvarle specificamente

Le presenti condizioni generali risultano pubblicate sul sito Internet di LUXOR
(luxor.it) dove possono essere consultate prendendone cosi piena e adeguata
cognizione, ai sensi e per gli effetti dell'articolo 1341 e 1342 c.c.



